3263 Bilag til‘F’oxf;slr’ t: 1. om Andr. i L: om ’Forfatterret og Kunstnerret af 29: Marts 1904, 7 3264

Article 23 v S :

Les depenses du Bureau de I'Union internationale sont supportees en commun
 par les Pays- contra,ctants ~Jusqu’ & nouvelle décision, elles ne pourront’ pas: “dépasser
~la somme de soixante mille francs par année. Cette somme: pourra &tre augmentee au
besoin par simple décision dune des Conférences _prévues & 'article 24.

“Pour déterminer la part contributive de chacun. des pays dans cette somme
totale des flals, les Pays contractants et ceux qui adhéreront ‘ultérieurement, & 1'Union
sont divisés en six cla,sses contribuant - chacune dans la proportlon d’un certain nombre;
. d’unités; savmr : R ‘ » : S : Cee
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Ces coefﬁclents sont multlphes par le nombre des pays de chaque classe, et la
somme des prodults ainsi obtenus fournit le nombre d’ unités par lequel la depense totale
“doit 8tre divisée. Le quotlent donne le montant de I'unité de dépense. ;

Chaque pays déclarera, au moment de son accession, dans laquelle des susdltes
: ;classes il demande & &tre range ‘ ‘ ‘

L’Administration suisse prepale 1e budget du Bureau et en smveﬂle les depenaes,
fait les avances nécessaires eb etabht 1e compte annuel qul sera commumque a tout@s
les autres Admmlstlatlons ‘ : '

: Artlcle 24
‘ La presente Conventlon peut 8tre soumise & des rev1310ns en vue d’y 1ntrodu1re
les améliorations de nature & perfectlonner le systeme de I’Union. V :

- Les questions de cette nature, ainsi que celles qui intéressent & d’ autres points
de vue le developpement de 1’Umon, sont traitées dans des Conférences qui.auront lieu ’
successwement dans les pays de 1Umon entre les delegues desdits pays. L’ Administra-
tion du pays ot doit siéger une Oonferenoe ‘prépare, avec le concours ‘du Bureau inter-
national, les travaux dé celle-ci. . Le Dlreoteur du Bureau assiste aux seances des Con- -
férences et prend part aux discussions sans voix délibérative. o S '

Aucun changement 3 la presente Convention n’est- “valable pour I’Umon que -
moyennant 1’assent1ment unanime des pays qui la composent

Artlole 25. Ca :

Les Etats etrangers I’Umon et qui assurent la protectlon 1egale des drmts
falsant Pobjet de la présente Convention, peuvent y accéder sur leur demande.

Cette accession sera notifiée par éerit au Grouvernement de la Confederatlon ,
 Suisse, et par celul- ci-a tous les autres. - - : e

- Elle emportera, de plem droit, adhésion & tou'tes les clauses et admlssmn a tous
les avantages stipulés dans la presente Convention. Toutefois, elle pourra contenir
Pindication des dlsposmons de-la Convention du 9 septembre 1886 ou de I'Acte ad-
»dltlonnel du 4 mai 1896 qu’ils jugeraient nécessaire de substituer, prov1sou‘emen’u au
moins, aux dlsposmons correspondantes de la presente Conventlon
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